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كرة المحورية الف
بّ ، ثم يح ي الصلاة بّ ה׳ ف يح ؛ ف ات اقض ن ن المت ي مع الإنسان ب ماً«، يج ائ دما يكون العقل »ن عن ى حلم: ف ف المن
ي يكون ر« الت ، »الدوائ ات مصدرها أعلى المستويات اقض ن ن المت ي مع ب ن قدرة الحلم على الج ير أ عدها. غ اته ب ذ

. ي ف لك المصدر الخ ف ذ كش ن لاص سي ي الخ ها الكل واحداً؛ وف ي ف

. هاية ي الن ي ف ري هي أرقام الحواش ي النص العب رة ف ي . والأرقام الصغ ي هب ط ذ ز تحت خ رح موج ، ثم ش مة ، ثم الترج ري ي كل قسم: النص العب ف

لاصة المامار خ

وم، ولا ي الن ز ينحسر ف ات لأن العقل المميِّ اقض ن ن المت ي مع الحلم ب «. يج ن ا كالحالمي ، كن ي صهيون ن يعيد ה׳ سب : »حي آية الة ال رح المق يش
ن الأمرين ، وكأ اً وراء الكسب هاره ساعي ي ن ، ثم يمض ي الصلاة بّ الإنسان ה׳ ف ى: يح ف ي المن ة ف رارة الإلهي لك الش . وكذ لة ي قى سوى المخ يب
ة يض التام لمحب ق ا هو الن سد وحده، وهذ ل الج ر الناس يعملون لأج ، لكن أكث ة لهي دمةً إ ي العالم خ ن يكون العمل ف مان معاً. يمكن أ سج ين
ى يكون اسم ה׳ ف ي المن . ف اطلاً، لأن مستوى الحلم له أصل سامٍ اً ب ال ي ت خ ن الصلاة كان أس، كأ لك إلى الي ن يقود ذ ي أ غ ب ن . ولا ي الصلاة
ات واحداً، اقض ن ل، وتكون المت ر، حيث لا علوّ ولا سف اة من مستوى الدوائ ستمد الحي وم« تُ ا »الن ي هذ ؛ وف كتب رأ كما يُ ق اً«، ولا يُ »مكتسي
لمة ي ظ راً، ف ت لا مست ور إ ا الن عّ هذ ها. ولا يش ن ي صل ب ي تف ة )דעת, Daas( الت طوط الحكمة )חכמה, Chochmah( والمعرف لاف خ خ ب
د ائ ة يوسف )יוסף(: ق ه صف ا. وهذ مدّ قوامه من مستوى الحلم هذ ى كان يست ف ن المن درك أ طاء، ون ع الغ رف آتي سيُ ي العصر ال ى. وف ف المن

. ات اقض ن ن المت ي مع ب ي يج ر الذ سِّ ى، والمف ف ي المن يل ف إسرائ

طط عام مخ

عة الحلم1 ي طب
. ة مايز ها العقل مت ي ق ب يُ ، ف ة ظ ق ي الي ؛ أما ف ات اقض ن ن المت ي لة ب ي مع المخ تج وم، ف ي الن ينحسر العقل ف

2–1¶

ة2 دمة الإلهي ي الخ ى ف ف حلم المن
سد هي ات الج علون حاج ر الناس يج ، لكن أكث دمةً ن يكون العمل خ هار؛ ويمكن أ ، ثم يسعى وراء الكسب طوال الن ي الصلاة بّ الإنسان ה׳ ف يح

الأمر الأهم.

5–3¶

اطلة3 لات ب ي خ ليست ت
. ي القداسة العلوية ر ف ذّ  ن مستوى الحلم متج ة أ ق ي مة لها؛ لكن الحق ي الحلم لا ق هة ب ي ب ن الصلاة الش ن المرء أ قد يظ

6¶

ر4 ى وعالم الدوائ ف ي المن الاسم ف
لام، لا ي الظ راً ف ت ور مست عّ الن ات واحداً، ويش اقض ن ر، حيث تكون المت اة من الدوائ ستمد الحي وم« تُ ي »الن اً؛ وف ى يكون اسم ה׳ مكتسي ف ي المن ف

اء. ي ن الأش ي صل ب ي تف طوط العقل الت ر خ عب

10–7¶

لاص5 اف الخ انكش
.» ن ا كالحالمي مدّ قوامه من مستوى الحلم: »كن ى كان يست ف ن المن ميع أ طاء، سيدرك الج ع الغ رف ن يُ حي

11¶

، سيد الأحلام6 يوسف
امع ر( و־תופר )tofer، ج سِّ ارة בן פורת )ben poras( على פותר )poser، مف ى؛ وتدلّ عب ف ي المن يل ف ر، يقود إسرائ ي الدوائ ر ف ذّ  ، المتج يوسف

.) ات اقض ن ن المت ي ب

12¶
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ة اهيم الأساسي المف

חלום الحلم
ى، ف ات لانحسار العقل؛ وهو صورة للمن اقض ن ن المت ي لة ب ي ها المخ ي مع ف حالة تج

اً. ات واحداً حق اقض ن يه المت لك لمستوى تكون ف وكذ

כח המדמה ة لي يّ وة التخ الق
تمع معاً؛ ن تج اء لا يمكن أ ي مع أش ن تج ها أ ن الصور، ويمكن ي تكوّ وة الت الق

. ة ظ ق ي الي طها العقل ف ب ويض

הסתלקות המוחין )mochin ,ة )מוחין لي وى العق انحسار الق
ها ي ي تكون ف ى الت ف الا، حالة المن بّ  ي الق وم؛ وف ي الن انحسار العقل، كما ف

لها. لا عق ة ب ي دان ات الوج الصف

עגולים וקוין طوط ر والخ الدوائ
؛ أما ات اقض ن تحد المت ء وت ي ر يتساوى كل ش ي الدوائ : ف ور الإلهي ان للن ب ي رت لت اب ي مق تحدد ف اء وت ي ز الأش ماي ت ت ن واليسار والوسط، ف مي طوط، أي الي ي الخ ف

ها. عض ب

לא כשאני נכתב אני נקרא أُكتب رأ كما  أُق لا 
ه؛ وهو، ت اب ة كت اير لطريق آن على نحو مغ رأ ال ق ن الاسم الإلهي يُ لمود إ قول الت

ى. ف ي المن ن الاسم مكتسٍ ف ، علامة على أ الة ي المق ف
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القسم 1 · ¶1–2

عة الحلم ي طب

2 הנה החלום הוא מחבר שני הפכים בנושא א׳ ומרכיב שני שיר המעלות1 בשוב כו׳ היינו כחולמים.

ענינים הפכיים3 כאלו היו לאחדים. והיינו מפני כי בשינה נסתלק מוח השכל המבחין ולא נשאר רק כח

המדמה.

ب أمرين وع واحد، ويركّ ي موض ن ف ي يض ق مع الحلم ن ا، يج «. ها هن ن ا كالحالمي ، »كن لخ ن يعود ]ה׳[«، إ مة المصاعد: حي ي رن »ت
. لة يّ وة المتخ لا الق قى إ ب وم، ولا ت ي الن يب ف غ ة ت ز ن ملكة العقل المميِّ لك أ ب ذ ء واحد. وسب ي هما ش ن ادين كأ متض

ف الألتر رِبّه )אדמו״ר הזקן( الحلم «. ويعرّ ن ا كالحالمي ، »كن ن يعيد ה׳ أسرى صهيون ى: حي ف ي يصف العودة من المن مور الذ المز الة ب تح المق ت ف ت
وم، ولا ي الن يب ف اء، يغ ي ن الأش ي ز ب ي يميّ لك لأن العقل، الذ ا. ويحدث ذ ان معً مي ت هما ين ن ، كأ ي صورة واحدة ن ف ي اقض ن ن مت ي ئ ي مع ش هو يج أولًا: ف

يال. لا الخ قى عاملًا إ يب

1

וכח המדמה יכול להרכיב ב׳ ענינים הפכיים כמו ספינה רצה באויר כו׳ כמ״ש הרמב״ם ]הרבי משה בן מימון[

בשמונה פרקים4 רק שבהקיץ שמתעורר כח השכל הוא השולט על כח המדמה ואינו מניחו להרכיב לפי

שרואה בעין שכלו שהם דברים נפרדים ואינן מתאחדים כלל.

ي ن ميمون )הרמב״ם( ف ، كما كتب موسى ب لخ ي الهواء، إ ري ف ة تج ن ي ، كسف ادين ن أمرين متض ي ب ب ن تركّ يل تستطيع أ وقوة التخ
لا تدعها تركّب يل، ف ط قوة العقل، تكون هي الحاكمة على قوة التخ ش ن ا، وت ظً  ق ي ن يكون الإنسان مست «. لكن حي ة ي مان صول الث »الف

ا. ، ولا يتحدان مطلقً صلان ف ين الأمرين من ن هذ ن العقل أ عي ها ترى ب هما[؛ لأن ن ي ]ب

ن يكون ي الواقع. وحي تمع ف ن تج اء لا يمكن أ ي ن أش ي مع ب ن يج يل يستطيع أ التخ ي الهواء: ف ة تطير ف ن ي ل سف يّ ال تخ ن ميمون مث يورد موسى ب
ا. ا واحدً ن يكون صلان ولا يمكن أ ف ن الأمرين من وح أ ، لأنه يرى بوض ات ب ه التركي ض مثل هذ يل ويرف ا، يحكم العقل التخ ظً  ق ي الإنسان مست

2
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القسم 2 · ¶3–5

ة دمة الإلهي ي الخ ى ف ف حلم المن

וכך הענין בגלות ניצוץ אלקות בנפש האדם שהוא בבחינת שינה והסתלקות המוחין. יכול הוא להרכיב

ב׳ דברים הפכיים להיות כל היום טרוד במו״מ ]במשא ומתן[ איש לבצעו מקצהו5 זה פונה לזיתו כו׳.

.)mochin ,ة )מוחין لي اب القوى العق ي ي حال نوم وغ ذ تكون ف ، إ ي نفس الإنسان ة ف رارة من الألوهي تراب ش ي اغ لك الأمر ف وكذ

ه، من ، »كلّ امرئ إلى مكسب ارية المعاملات التج هار ب ل طوال الن غ ش ن ين : أ ن ي اقض ن ن أمرين مت ي مع ب ن يج [ أ ا الإنسان ]يمكن لمثل هذ
. لخ ه، إ ون يت ان ز ست ه إلى ب ا يتج ته«، وهذ احي أقصى ن

ه الحال يستطيع ي هذ . وف ة لي ت قواها العق ، وقد انسحب مة ائ ها ن ن ي الإنسان كأ ة ف رارة الإلهي الش فس: ف تراب الن ا إلى صورة لاغ يتحول الحلم هن
لى ه كل واحد إ ما يتج ي ه«، ف : »كلّ امرئ إلى مكسب ي ب اص، على نحو قول الن ا وراء ربحه الخ هار كله ساعيً ي الن قض ي ا، ف ضً اق ن ن يعيش ت الإنسان أ

يتونه. ان ز ست ب

הגם שבתפלה מעורר את האהבה עד שתחפץ להתפשט מלבושיה כו׳ לדבקה בו ית׳ מחמת התבוננותו

ביחו״ע ]ביחודא עילאה[ ויחו״ת ]ויחודא תתאה[ אעפ״כ ]אף על פי כן[ אחר התפלה חולפת ועוברת האהבה ואינו

שם ללבו

ا ي الوحدة العلي أمله ف ب ت سب ه تعالى، ب لتصق ب ، لت لخ ها، إ واب ث لع أ فس[ إلى خ توق ]الن ي الصلاة يوقظ الحب حتى ت نه ف ومع أ
ول، ي ويز عد الصلاة يمض ن الحب ب إ لى )יחודא תתאה, yichuda tata'ah(، ف )יחודא עילאה, yichuda ila'ah( والوحدة السف

ا مامً ها اهت ولا يولي
اء )יחודא תתאה(، قد ي ميع الأش ي ج ر ف ن ה׳ حاض ي أ ء أمام ה׳ )יחודא עילאה(، وف ي اء لا ش ي ميع الأش ن ج ي أ أمل ف لال الت ، ومن خ ي الصلاة ف
عور، ولا ا الش و هذ ب تهي الصلاة حتى يخ ن ن ت ـה׳. لكن ما إ لتصق ب سد وت « الج واب ث لع »أ ن تخ فس تريد أ ن الن ديد إلى حد أ عر الإنسان بحب ش يش

. اقض ن يلاحظ الت

כי הוא הפוך ההתבוננות שבתפלה ומדמה בלב להרכיב ולחבר שני עניינים הפכיים יחד כאלו היה
6 לאחדים ובאמת הם נפרדים ורחוקים זמ״ז ]זה מזה[. כי הגם דכתיב בתורה שש שנים תזרע שדך.

ا، مع ئًا واحدً  ي ا ش ، كما لو كان ن ي اقض ن ن أمرين مت ي مع ب ن يج نه يستطيع أ ه أ لب ي ق يل ف ؛ وهو يتخ ي الصلاة أمل ف اقض الت ا ين لأن هذ
،» لك رع حق ز وات ت قول: »ست سن ن التوراة ت مع أ ر. ف اعدان أحدهما عن الآخ ب صلان ومت ف ة من ق ي ي الحق هما ف ن أ

ة ق ي ي الحق عل الحالم؛ وهما ف ، كما يف ن الأمرين ي مع ب نه يستطيع الج يل أ ه يتخ ، لكن ي الصلاة ه ف عر ب اقض ما ش ا وراء الربح ين هارً ن سعيه ن إ
.» لك رع حق ز وات ت أمر: »ست سن سها ت ف التوراة ن ملًا: ف ا محت ضً ي اعترا ير ريب لت ق أ ب . ثم يست اعدان ب مت

3
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וכן בק״ש ]בקריאת שמע[ ולעבדו בכל לבבכם7 כו׳ ונתתי מטר ארצכם כו׳ ואספת דגנך8 כו׳.

. لخ لتكم«، إ معون غ ؛ »وتج لخ كم«، إ ؛ »سأعطي مطر أرض لخ دموه بكل قلوبكم«، إ ن تخ ي قراءة שמע )Shema(: »وأ لك ف وكذ

سها العمل اليومي ف ا تربط التوراة ن . وهكذ لة مع الغ المطر وج دمة ה׳ »بكل قلوبكم« والوعد ب ن خ ي ا تصل ب ضً ي ن قراءة שמע )Shema( أ إ
. ة دمة الإلهي الخ ب

הנה הכל הוא ע״ד עובדה כידוע שבכל עניני עוה״ז יש בהם ענין עבודת ה׳ שש שנים תזרע כו׳ ובשנה

השביעית9 כו׳.

، لخ رع«، إ ز ن ت ي دمة ה׳: »ست سن ا العالم ]عنصر[ من خ ون هذ ؤ ن من ش أ ي كل ش ف ، ف ، كما هو معروف دمة يل الخ ب لك من ق كل ذ
. لخ «، إ عة ة الساب ي السن و»ف

ها ي رع ف ز ي تُ وات الست الت السن دمته. ف ا من خ بً  ان من ج ا العالم يتض ون هذ ؤ ن من ش أ دمة ה׳، لأن كل ش ه خ لك مقصود ب ن كل ذ واب هو أ الج
. دمة لك الخ ء من ت ز ، كلاهما ج ها للراحة ي رك ف ت ي تُ عة الت ة الساب الأرض والسن

4

והוא ענין הבירורים שבבחי׳ שש שנים. וההעלאה שבבחי׳ השנה השביעית כמ״ש במ״א. ואחר כוונת

הלב הן הן הדברים

روح ، كما هو مش عة ة الساب ي مستوى السن اء ف ق ، والارت وات الست ي مستوى السن ات )בירורים, beirurim( ف ي ق ن ن الت أ ا هو ش هذ
. لب ق قصد الق ري وف ها تج ن عي ه الأمور ب ر. وهذ ع آخ ي موض ف

رى ع ما ج عة إلى رف ة الساب يه(، وترمز السن ة ف رارات المقدسة الكامن رز الش ة العالم المادي )أي בירורים، ف ي ق ن وات العمل الست إلى ت ترمز سن
. لب لا بحسب قصد الق دمة إ ته إلى أصله. لكن العمل لا يكون خ ي ق ن ت

אבל לב ההמון הנוטים אחר בצעם להטריף לחם חוקם כפשוטו לבבם לא כן ידמה10

ا النحو«. ، »لا يتصور الأمر على هذ ي المعنى الحرف وا قوتهم المقدر ب ن مّ ؤ هم لي لون إلى كسب ين يمي اس، الذ مهور الن لكن قلب ج
ا ه لا يتصور الأمر على هذ لب ارة »ق ل ה׳. وعب ة للعالم من أج ي ق ن ن عملهم ت الهم أ ب طر ب لا يخ ساطة لكسب قوتهم؛ ف ب يعملون ب م الناس ف أما معظ

ا. عي ش سة من إ ب ت النحو« مق

ולבם לא נכון11 ע״פ הכוונה הראויה רק כל ישעם וכל חפצם12 למלאות די מחסורם אשר יחסר להם13

בצרכי גופם ועושים מצרכי הגוף עיקר

ات اج ي قصهم من احت تهم، أي ما ين ي لحاج روا ما يكف فّ ن يو تهم أ ب ن كل مسعاهم وكل رغ ت على القصد الصحيح؛ بل إ اب ير ث هم غ لب وق
سد الأمر الأهم. ات الج اج ي علوا احت سادهم، ويج أج

دمة ה׳ دلًا من خ اتهم، ب ات محور حي اج ي لك الاحت سادهم، وتصبح ت ات أج اج ي كل ما يريدونه هو سدّ احت ه إلى القصد الصحيح؛ ف ير متج هم غ لب ق
لها. ن يكون العمل من أج ترض أ ف ي كان يُ الت

5
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القسم 3 · ¶6

اطلة لات ب ي خ ليست ت

וזהו ממש הפוך ההתעוררות שבתפלה להיות נקבע בלבו האהבה לה׳ לבדה בלי תערובת זר ח״ו ]חס

ושלום[ כו׳:

، ח״ו، ريب اج أي عنصر غ ز بّ ה׳ وحده، من دون امت ه ح لب ي ق ن يرسخ ف : أ ها الصلاة ي تحدث ارة الت ث يض التام للاست ق ا هو الن وهذ
. لخ إ

ه ب ن الأمرين يش ي مع ب ن الج إ . ومن ثم ف ريب ء غ ي ه أي ش ج ب ز ن يمت بّ ה׳ وحده، من دون أ : ح ارته الصلاة ث يض التام لما أ ق ه هو الن لك التوج ذ
. ات اقض ن مّ المت ي يض عل الحلم الذ الف ب

והנה גם אחרי הדברים והאמת האלה לא יפול לב האדם עליו14 לומר כי ההתעוררות שבתפלה

והתבוננותו הן דמיונות שוא שהרי הוא כמו החלום שהוא כח המדמה שמחבר ב׳ הפכים.

أمله ليسا ي الصلاة وت ريه ف ي يعت عال الذ ف ن الان [ يقول إ ، ]كي ور قلب الإنسان لا يخ ، ف ة ق ي ه الحق ه الكلمات وهذ عد هذ ، حتى ب آن وال
. ن ي يض ق ن ن ي مع ب ي تج ل الت يّ ه الحلم، وهو قوة التخ ب ن الأمر يش ذ إ ، إ اطلة ا ب لا أوهامً إ

ي اعره ف ن مش إ ، ف ن ي يض ق ن الن ي مع ب ي يج ت صلاته كالحلم الذ ا كان ذ نه إ ج المرء أ ت ن قد يست آن من اليأس. ف ي )אדמו״ר הזקן( ال ر الألتر ريب ذّ يح
. ة ارغ الات ف ي لا خ ا إ أمله لم يكون الصلاة وت

כי הנה מאחר שרואה בנפשו אחר התפלה שחולפת ועוברת האהבה לה׳ ומתהפך לאהוב את גופו דוקא

הרי מובן שגם בתפלה לא ביטל אהבת גופו מכל וכל

اء الصلاة ن ث نه حتى أ ح أ ، يتض ات الذ سده ب ة ج نه يتحول إلى محب ، وأ ي ول وتمض ته لـ ה׳ تز ن محب ، أ عد الصلاة سه، ب ف ي ن ذ يرى ف إ ف
ا. سده كليً ة ج بطل محب لم يكن قد أ

. اء الصلاة ن ث اته حتى أ ته لذ ا عن محب لَّ حقً  هو لم يتخ سده، ف ة ج عد الصلاة ويعود إلى محب ول ب ته لـ ה׳ تز ن محب ما أ : ب وف ه الخ ا هو وج وهذ

וההתעוררות שבתפלה את האהבה לה׳ לבדה אינה אמיתית רק כדמיון החלום שמחבר ב׳ הפכים ודומה

לו שאוהב את ה׳ ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ אוהב את גופו

نه يحب ה׳، ومع دو له أ ذ يب : إ ن ي يض ق ن ن ي مع ب ي يج ر الحلم الذ ا، بل هو كتصوّ يً ق ي ي الصلاة ليس حق ة لـ ה׳ وحده ف اظ المحب يق وإ
سده، لك يحب ج ذ

ن يحب ה׳ : أ ن ي يض ق ن ن ي مع ب الحلم تج هة ب ي ب لا صورة ش ، بل لم تكن إ ة ي ق ي ي الصلاة لم تكن حق ها ف عر ب ي ش ته لـ ה׳ وحده الت ن محب ن أ ا يظ وهكذ
سده. ا لج بً ائه مح ق مع ب
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القسم 4 · ¶7–10

ر ى وعالم الدوائ ف ي المن الاسم ف

הגם כי לא צדקו יחדו15 לפי שזה נלקח מכח המדמה אשר יכול לדמות דמיונות שוא. אך באמת הנה

בחי׳ חלום זה שרשו למעלה ויסודתו בהררי קדש16 עליון.

ن مستوى الحلم ة أ ق ي . لكن الحق اطلة ا ب ن تتصور أوهامً ي تستطيع أ ل الت يّ ئ عن قوة التخ اش ا ن ا، لأن هذ مان معً ي ق هما لا يست ن مع أ
ا. ال« القداسة العلي ب ي ج ، و»أساسه ف ي الأعالي ر ف ذ ا له ج هذ

ل يّ ئ عن قوة التخ اش تماعهما ن ن اج دو أ لك يب ا«(، ولذ عً مي يمون ج ق مور »مست ارة من المز تبس العب ق ا )وت ن معً مي ي ق ا مست ن يكون ان لا يمكن أ بّ الح ف
ح ، كما ستوض ي أعالي القداسة ع، وأساسه ف ي ر رف ذ ا ج للحلم هذ ن العكس هو الصحيح: ف أ يب ب ي يج . لكن الألتر ريب اطلة ا ب ج صورً ت ن ي ت الت

. ة الي رات الت ق الف

ויובן בהקדים מ״ש ביום ההוא17 יהיה ה׳ אחד ושמו א׳. ופריך בגמ׳ ]בגמרא[ אטו האידנא לאו שמו א׳

הוא. ומשני לא כשאני נכתב אני נקרא כו׳.

ارا )גמרא(: أليس اسمه مّ ا«. وتسأل الج ا، ويكون اسمه واحدً لك اليوم يكون ה׳ واحدً ي ذ م أولًا ما ورد: »ف دّ ق ن ن عد أ ا ب هم هذ ف يُ
. لخ ، إ أُكتب رأ كما  أُق : لا  يب ؟ وتج ا الآن واحدً

لمود لك اليوم«. ويسأل الت ي ذ ا »ف ن اسم ה׳ سيكون واحدً قول إ ي ت كريا الت وءة ز ب ن بّه )אדמו״ר הזקן( ب هد الألتر ري ان أصل الحلم، يستش ي لب
.)Ado-nai( رأ אדני ق عة يُ و الحروف الأرب الاسم ذ : ف تب طق كما كُ ن آن لا يُ ن الاسم ال أ يب ب ل، ويج ب ق ي المست لا ف لك إ ق ذ ا لا يتحق لماذ

והענין כי שמו הוא בבחי׳ גלות ולכן אינו נק׳ כמו שנכתב רק בלבוש ונרתק כו׳.

. لخ ، إ لاف لال لباس وغ لا من خ رأ إ ق ، بل لا يُ تب رأ كما كُ ق لك لا يُ ى، ولذ ف ي حالة من المن ن اسمه ف والأمر أ
ي يصيب سه الذ ف ب ن . والحج لاف ر، كما يستره لباس أو غ ، بل يستره اسم آخ تب رأ كما كُ ق لك لا يُ ى، ولذ ف ي المن سه واقع ف ف ن اسم ה׳ ن ن أ يّ ب وي

ا. ضً ي فس يصيب اسم ה׳ أ الن

7

והנה בגלות הוא בבחי׳ שינה והסתלקות המוחין תלת כלילן כו׳ ואז נשמתו מושכת לו חיים מלמעלה18

כו׳

؛ لخ [«، إ ة لاث ي ث واة ]ف ة محت لاث ة )מוחין, mochin(، »ث لي ي حالة نوم وانسحاب القوى العق ى يكون الأمر ف ف ي المن ، ف آن وال
. لخ اةً من الأعلى، إ ب روحه له حي ذ ذ تج دئ وعن

ة المطوية لي ة للقوى العق الي بّ  «، وهي صورة ق ة لاث ي ث واة ف ة محت لاث : »ث ة سحب ة من لي ماً، وتكون قواه العق ائ ى يكون اسم ה׳ كما لو كان ن ف ي المن ف
وم قوة ا الن ي هذ مدّ ف ست لك تُ اةً من الأعلى، كذ ب له حي ذ ام تصعد وتج ن ين ن روح الإنسان حي . وكما يقول المدراش إ ة ي دان ات الوج ل الصف داخ

ع. اة أرف حي

8
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ושם הוא בבחי׳ עגולים19 שאין בהם בחי׳ מעלה ומטה רק הכל בהשוואה אחת ובהתכללות והתאחדות

כל הענינים בלי שום פירוד והתחלקות כנודע מארז״ל ]מאמר רבותינו זכרונם לברכה[ אלו ואלו דא״ח ]דברי אלקים
20 חיים[.

ء على السواء، مع ي د مستوى أعلى أو أدنى؛ بل يكون كل ش ر )עגולים, iggulim(، حيث لا يوج ي مستوى الدوائ اك يكون ف وهن

ان هما كلمات ان وهذ ا، ז״ל: »هذ ن قسام، كما هو معروف من قول حكمائ صال أو ان ف ميع الأمور واتحادها، من دون أي ان تمال ج اش
.» אלקים الحي

قسام. مول ومتحد من دون ان ء متساوٍ ومش ي ر« )עגולים, iggulim(، حيث لا أعلى ولا أدنى، وكل ش لك المصدر العلوي هو مستوى »الدوائ ذ

«، كيف يمكن ان هما كلمات אלקים الحي ان وهذ اي )שמאי( ومدرسة هليل )הלל(: »هذ مّ ن مدرسة ش ي لاف ب هر قول الحكماء عن الخ ظ ويُ
ي أصلها. ن تكون صحيحة معاً ف ة أ لأحكام متعارض

רק כשנמשך דרך קוים אזי יש התחלקות קו ימין חסד כו׳ משא״כ בבחי׳ עגולים אין שם התחלקות כלל

ושם כל הדברים המתפרדים למטה מחוברים וכלולים יחד ולא נראה שום פירוד והתחלקות ביניהם:

د لا يوج ر، ف ي مستوى الدوائ . أما ف لخ ، الإحسان )חסד, Chesed(، إ ط الأيمن طوط: الخ ر الخ ور عب مدّ الن ست ن يُ قسام حي ما يقع الان ن إ
صال أو ف ها أي ان ن ي هر ب تمعة معاً، ولا يظ ل متصلة ومج ي الأسف صلة ف ف اء المن ي ميع الأش اك تكون ج ؛ وهن قسام على الإطلاق اك أي ان هن

قسام. ان
ا(. أما ، وهكذ ن مي ي الي ن واليسار والوسط: الإحسان )חסד, Chesed( ف مي ة الي ي ن طوط« )ب ة »خ ئ ور على هي مدّ الن ست ن يُ لا حي قسام إ هر الان لا يظ

ل. ي الأسف ة ف دو متعارض ب ي ت اء الت ي اك الأش ء، بل تتصل هن ي قسم ش لا ين ر، ف ي الدوائ ف

אך להיות בחי׳ זו בגילוי למטה אינה כ״א ע״י בחי׳ שינה והסתלקות המוחין בגלות וע״ז נאמר אלביש

21 שמים הם בחי׳ עגולים הם מלובשים בבחי׳ קדרות וחשך. שמים קדרות.

أُلبس لك قيل: » ى. وعن ذ ف ي المن ة ف لي وم وانسحاب القوى العق لال حالة الن لا من خ ل إ ي الأسف ف ف كش ا المستوى لا ين ن هذ ير أ غ
، لمة مستوى السواد والظ ر )עגולים, igulim(؛ وهي تكتسي ب « هي مستوى الدوائ ـ»السماوات ا«. ف السماوات سوادً

ا«: أُلبس السماوات سوادً لك آية » ى. وتصف ذ ف ي المن وم وانسحاب العقل، أي ف لال الن لا من خ ل إ ي الأسف ر ف هر وحدة الدوائ لا تظ
. لمة الظ ر، تكتسي ب «، أي مستوى الدوائ ـ»السماوات ف

9
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שהוא העלם והסתר22 שאז מאיר ומתנוצץ מלמעלה מעולם העליון שהוא בבחי׳ עגולים בבחי׳ חלום

שהוא כח המדמה לחבר שני הפכים בנושא אחד כאלו הם אחדים ממש לפי שבאמת בשרשם בעולם

העליון הם מחוברים ומיוחדים

ر، إلى مستوى الحلم، أي ي مستوى الدوائ ي هو ف ذٍ من الأعلى، من العالم العلوي الذ  ئ ن رق ويلمع حي ذ يش ار؛ إ ت اب والاست الاحتج أي ب
، ي العالم العلوي ي أصلهما ف ، ف ة ق ي ي الحق هما ف ا؛ لأن هما واحد حقً ن وع واحد، كأ ي موض دين ف ن ض ي مع ب ي تج لة الت ي وة المتخ الق

، متصلان ومتحدان
داد. وهو يستطيع ن الأض ي مع ب ي يج يال الذ ل الحلم؛ أي الخ ر، داخ ور العالم الأعلى، عالم الدوائ ات يلمع ن الذ ها ب ي ، وف اب لمة هي احتج لك الظ ت

ا. ي العالم الأعلى، واحدة حقً ي أصلها، ف ها ف معها لأن ج

כי שם הוא בבחי׳ עגולים23 כנ״ל רק למטה בהתחלקות הקוין ע״פ חכמה ודעת להיות קו זה כך וזה
26 25 שזה ההפוך מזה ואזי הם נפרדים ורחוקים זה מזה. כך24 אזי נראה ונגלה ההפוך.

ة ا للحكمة )חכמה, Chochmah( والمعرف قً طوط وف قسم الخ ن ل، حيث ت ي الأسف ا. أما ف فً  كر آن ذُ ر، كما  ي مستوى الدوائ اك ف ها هن لأن
ذٍ  دئ ، وعن اك د ذ ا ض هذ : ف ف كش اد وين رى التض يُ ر، ف ط على نحوٍ آخ اك الخ ط على نحوٍ وذ ا الخ )דעת, Daas(، بحيث يكون هذ

ر. تعد أحدهما عن الآخ صلان ويب ف ين
ابل ي مق ء ف ي اك يتحدد كل ش اص. وهن عه الخ ها طاب طوط، لكل من ور إلى خ ة الن ل، حيث تقسم الحكمة والمعرف ي الأسف لا ف اد إ هر التض لا يظ

. اعدان ب صلان ويت ف ن ي ر، ف الآخ

ולכן א״א להיות גילוי בחי׳ ההתכללות בבחי׳ גילוי החכמה שהיא ראשית התחלקות הקוין אלא בבחי׳

שינה והסתלקות המוחין בגלות

قسام داية ان ي هي ب اف الحكمة )חכמה, Chochmah(، الت من انكش ادل ض ب تمال المت ف مستوى الاش كش ن ين ، لا يمكن أ لك لذ
ى؛ ف ي المن ة ف لي وم وانسحاب القوى العق ي حالة الن لا ف ف إ كش طوط، بل لا ين الخ

هر داد. ولا يظ يه الأض تمع ف ي تج لالها المستوى الذ ف من خ كش ن ين لا يمكن أ طوط، ف قسام إلى خ يه الان دأ ف ي يب ع الذ ن الحكمة هي الموض ما أ ب
ى. ف ي هو المن ي انسحاب العقل الذ وم«، أي ف ي »الن لا ف ا المستوى إ هذ

אזי מתנוצץ ומאיר האור העליון והוא מסתתר ומתעלם בבחי׳ קדרות וחשך דהיינו בבחי׳ התלבשות
27 ההעלם כו׳ ולא בבחי׳ גילוי כי הגילוי הוא בבחי׳ חכמה ודעת שהוא ע״פ קוין:

ي ، لا ف لخ اء، إ ف لبّس الخ ة ت ئ ي هي ، أي ف لمة مة والظ ي مستوى العت ا ف بً  ا ومحتج رً ت ه يكون مست ء، لكن ي ور العلوي ويض لألأ الن ذٍ يت  دئ عن
طوط. هج الخ ة )דעת, Daas(، وهو على ن ي مستوى الحكمة والمعرف اف يكون ف ؛ لأن الانكش اف حالة الانكش

ن ي ، اللت ة لال الحكمة والمعرف ا من خ مً تي دائ أ ي ي اف العلن الانكش نًا. ف هر عل ، ولا يظ لمة الظ ا ب ا، مكتسيً يً ف ل خ ه يظ ور الأعلى، لكن ء الن ي ذٍ يض  دئ عن
. قسمان لك ت طوط، ولذ ق الخ تعملان وف
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القسم 5 · ¶11

لاص اف الخ انكش

28 בכנף ולבוש כו׳ ולכן ביום ההוא יהיה שמו א׳ שלא ולע״ל ]ולעתיד לבוא[ כתיב ולא יכנף עוד מוריך.
יהא מלובש ומכוסה בנרתק29

لك . ولذ لخ ، إ اح )כנף, kanaf( وثوب ن ج ا[ ب « )יכנף, yikanef(، ]مستورً آن عد ال ب معلّمك ب جَ ح : »لن يُ تب آتي كُ من ال وعن الز
مد، ي غ بًا ف و ا ومحج لن يكون مكتسيً ا«: ف لك اليوم يكون اسمه واحدً ي ذ »ف

لك ، ولذ وب اح أو طرف الث ن ة من כנף )kanaf(، أي ج ق ت كلمة יכנף )yikanef( مش ل؛ ف ب ق ي المست ا ف ن ה׳، المعلّم، لن يعود مستورً أ اء ب عي ش د إ عِ يَ
مد. ي غ ا ف فً و لك ملف عد ذ لن يكون ب ا«: ف لك اليوم يكون اسمه واحدً ي ذ ا »ف بًا. ولهذ و نه لن يعود محج ي أ عن ت

ויהיה נקרא כמו שנכתב כו׳. כי עין בעין יראו30 כו׳. ואזי נאמר בשוב ה׳ את שיבת ציון היינו
31 כחולמים.

.» ن ا كالحالمي نّ ، ك ي صهيون ن يعيد ה׳ سب قال: »حي ذٍ يُ  ئ ن . وحي لخ «، إ ن عي نًا ب  . لأنهم »سيرون عي لخ ، إ ظ كما هو مكتوب لف وسيُ

.» ن ا كالحالمي نّ قول الناس: »ك لك الوقت سي ي ذ هم. وف ن ي اب ب «، من دون حج ن عي نًا ب  ، و»سيرون عي ظ الاسم كما هو مكتوب لف ذٍ سيُ  دئ عن

פי׳ שיתגלה32 מדרגה ובחי׳ זו של החלום עד אשר כולם יכירו וידעו וישיגו החיות הנמשך להם בזמן

הגלות שהוא מבחי׳ החלום.

اة )חיות, هموا قوة الحي ميع ويدركوا ويف ، حتى يعرف الج ان ف كش ن ا المستوى من الحلم سي ة وهذ ب ه المرت ن هذ لك أ ومعنى ذ
ى، وهي من مستوى الحلم. ف من المن ي ز ليهم ف ت إ ب ذ جُ ي  chayus( الت

اءت من ى ج ف تهم طوال المن ق ب ي أ اة الت ن قوة الحي همون أ ميع ويف ف مستوى الحلم، وسيعرف الج كش ن لاص سي د الخ مور: عن ا هو معنى المز هذ
. ي ف ر الخ ور الدوائ نه كان ن ن أ ي ب ت رد حلم سي نه مج ى كأ ف ي المن دا ف يع للحلم. وما ب ا المستوى الرف هذ
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القسم 6 · ¶12

، سيد الأحلام يوسف

ולכן יאמרו היינו כחולמים. ובזה יובן מעלת ומדרגת יעקב ויוסף ע״י החלומות. ויש בחי׳ שיוסף הוא

יותר במעלה ממדרגת משרע״ה ]משה רבינו עליו השלום[. ונדב ואביהוא היו נ״ר ]נפש רוח[ של יוסף.

ب ان مة ج لال الأحلام. وث تهما من خ م يعقوب )יעקב( ويوسف )יוסף( ومكان ظَ م عِ هَ ف ا يُ هذ «. وب ن ا كالحالمي نّ : »ك ولون ق لك سي ولذ
فْس )נפש، نَّ يهو )אביהוא( ال ف اداف )נדב( وأ ا، ע״ה. وكان ن ةً من مستوى موسى )משה( معلّمن ب يه يوسف أعلى مرت يكون ف

. وح )רוח، ruach( ليوسف nefesh( والرُّ

هةٍ من ج اتهما حول الأحلام: ف ين تدور حي ، اللذ مة يعقوب ويوسف ا عظ ضً ي ر أ سّ ا يف «. وهذ ن ا كالحالمي نّ قول: »ك ، سن ف كشَ لأن مستوى الحلم سيُ
ا هارون )אהרן(، ن يهو، اب ف اداف وأ وح. ويوصف ن لقى الوحي بوض ا يت يًّ ب ي كان ن ر، أعلى حتى من موسى، الذ ي الدوائ ر ف ذّ  ، المتج ن يوسف إ ما، ف

، أي المستويان الأدنى من مستويات الروح. وح ليوسف فْس والرُّ نَّ هما ال ن أ ب

33 אבל נדב היה מבחי׳ רוח ולא היו צריכים הזאה בשבילו כלל. ואנחנו טמאים לנפש אדם זה אביהוא.
35 34 וז״ש ]וזהו שכתוב[ נוהג כצאן יוסף. ועליו נאמר ורוח נדיבה תסמכני.

ه قط. وقد ب سب وا إلى الرشّ ب اج وح، ولم يحت كان من مستوى الرُّ اداف ف ا ن مّ يهو. أ ف ا هو أ «: هذ نسان نَفْس إ ب  سب سون ب »نحن نج
ي يقود يوسف كقطيع«. ا هو معنى ما قيل: »الذ ה، nedivah(«. وهذ יבָ ي روحٌ كريمة )נְדִ دن سن ه: »ولتُ قيل عن

ي يحمل فس الذ ها مستوى الن ن ا على أ ضً ي نَفْس« أ ي )אדמו״ר הזקן( كلمة » رأ الألتر رب ؛ ويق نسان مان إ ث « ج نسان ارة »نفس إ ي عب عن ، ت آية ي ال ف
ر يهو؛ ويقول الألت ف اداف وأ ب ن سب سوا ب جّ  ن وا قد ت « كان نسان ب نفس إ سب سون ب الوا »نحن نج ين ق ن الذ إ لمود، ف ي الت ا لرأيٍ ف قً ا الاسم. ووف هذ
لى « إ آية »روح كريمة ير ال . وتش م الرشّ لز اسة تست ج ي ن ب ف لم يتسب وح الأعلى، ف ، لكونه من مستوى الرُّ اداف ا ن مّ يهو، أ ف ن المقصود هو أ ي إ رب

. لال يوسف اد من خ ق عب كله يُ ن الش ي يقود يوسف كقطيع« أ ارة »الذ ن عب يّ ب ، وت اداف اسم ن

כי בזמן הגלות הנהגת ישראל הוא בבחי׳ יוסף שהוא מבחי׳ חלום36 מעולם העגולים כו׳. ולכן נק׳ בן
40 פור״ת37 אותיות פות״ר38 ותופ״ר39 שמחבר כו׳. ולכן היה פותר חלומות:

لك . ولذ لك ر، وما إلى ذ تمي إلى مستوى الحلم، من عالم الدوائ ي ين ، الذ يل على مستوى يوسف ادة إسرائ ي ى، تكون ق ف من المن ي ز ف ف
،)tofer ،اط« )תופר يّ خَ ر« )פותר، poser( و»ال سّ ي »المف ه هي حروف كلمت « )בן פורת، ben poras(، وحروف ت ورَ فُ ن  ي »اب مّ سُ

ر الأحلام. سّ لك كان يف . ولذ لك اء، وما إلى ذ ي ن الأش ي ي يصل ب الذ

ا الاسم هي «، وحروف هذ ت ورَ فُ ن  ى يوسف »اب سمّ ر. ويُ آتي من عالم الدوائ ، أي الحلم ال لال مستوى يوسف يل من خ و إسرائ ن اد ب ق ى، يُ ف ي المن ف
ي معنى واحد. دادها ف ا أض امعً سير الأحلام، ج ف لك استطاع ت ا؛ ولذ ن معً ي ئ ي يط ش ر، و־תופר، أي من يخ سّ ي פותר، أي من يف سها حروف كلمت ف ن

12
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ي العمل الروحي ف

ي القداسة لا حلماً، لأن مصدرها ف ها لم تكن إ ن دو كأ ب اءها، وت ن ث ها أ عر ب ي ش ة الت عد الصلاة المحب و ب ب ن تخ يمته حي بط عز لا يث ي للإنسان أ غ ب ن ي
ات عل حاج لا يج ، وأ لب ة الصحيحة للق ي الن ى ب دّ ؤ ة تُ لهي دمةً إ ن يكون خ ه أ ي العالم مقصود ب ن العمل ف ن يرى أ سه، عليه أ ف ي الوقت ن ؛ وف العلوية

سد هي الأمر الأهم. الج

اش ق لة للن سئ أ

؟1.  لة ي يحه المخ ت ما ت ن ي ، ب ات اقض ن ن المت ي مع ب ع العقل الج ا يمن لماذ
يض الصلاة؟2.  ق عله ن ي يج ، وما الذ ة لهي دمةً إ ي الأرض خ ن يكون العمل ف كيف يمكن أ
اطلاً؟3.  اً ب ال ي ا لا تكون خ لماذ ها، ف هائ ت عد ان ي الصلاة ب ها المرء ف عر ب ي يش ة الت ت المحب ب ا خ ذ إ
لال חכמה؟4.  ى، لا من خ ف لال »نوم« المن راً، من خ ت لا مست ر إ حاد الدوائ عّ اتّ ا لا يش لماذ
ائد5.  ه ق ن دور يوسف بوصف يّ ب ت (، ف ات اقض ن ن المت ي امع ب ر( و־תופר )tofer، ج سِّ بّر حروف פורת )poras( عن פותר )poser، مف ع كيف ت

ى؟ ف ي المن يل ف إسرائ
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ع المصادر والمراج

حواشٍ
رة 1 ق الف

رة 2 ق الف

رة 3 ق الف

رة 4 ق الف

שיר המעלות
ا يً ا مواز سها، أي نصًّ ف الة ن رى من المق ة أخ ه نسخ ا بوصف ة هذ ي كر الحاش تذ

ا. صن ن ته ب ارن يمكن مق
ة كيهوت ملاحظ

הנחה אחרת בסה״מ תקס״ה ע׳ קפד. ראה לעיל בציונים לכ״ק אדמו״ר זי״ע.
באוה״ת בראשית כרך ו תתש, ב המאמר עם הגהות ומתחיל: ”להבין ענין
החלומות שהגלות נמשל לבחי׳ חלום”. ד״ה זו נזכר בלקו״ת ויקרא בהוספות
נא, ב. שלח לז, ד. שה״ש כ, א. אוה״ת ויחי תתרט, ב בשם אדה״א שאמר
בשם כ״ק אדה״ז. לכללות מאמר זה ראה ד״ה שיר המעלות תשכ״ז. שיחת

ש״פ פנחס תשד״מ.

1

שיר המעלות בשוב כו׳ היינו כחולמים
ن يردّ اسم ה׳ )הוי' / שם ى: »حي ف مور عن العودة من المن د صاحب المز ش ين
ى، تكون اهر المعن ي ظ «؛ وف ن ا كالحالمي نّ ، ك ي صهيون הוי'، Havayah( سب
)maamar ،الة )מאמר رأ المق ها حلم. ويق ن دو كأ ب ها ت ن ة إلى حدّ أ ب ي العودة عج
ا رح لماذ ى، ويش ف كرى المن عيدون ذ رين وهم يست ها قول المحرَّ ن الكلمات على أ

نه حلم. ذٍ كأ  دئ دو لهم عن ب سي
תהילים קכ״ו:א׳ Psalms 126:1

ים: מִ חֹלְ יִינוּ כְּ יּוֹן הָ ת צִ יבַ ת־שִׁ לוֹת בְּשׁוּב ה׳ אֶ עֲ מַּ יר הַ שִׁ
A Song of Ascents. When the L-RD brought back those that

.returned to Zion, We were like unto them that dream
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
תהלים קכו, א.

2

שני ענינים הפכים
صيل: ف يد من الت مز ا ب يه هذ رح ف ش ي يُ ع الذ ة كيهوت إلى الموض ي تحيل حاش

.Toras Chaim
ة كيهوت ملاحظ

ראה תו״ח שמות נב, א. ספר המאמרים ת״ש ע׳ 8. בסה״מ תקס״ה ע׳ קפד
”)והיינו שיוכל לראות בחלום אשר הוא נהרג או מת ואח״כ הוא חי ברגע א׳
ממש ולא יקשה לו כלל מה שהם הפכיים שיתכון ויתיישרו בשעת החלום או
כמו שיחלום לו שהוא כאן ובאספמי׳ ברגע א׳ כו׳ וכה״ג טובא וכנודע

לכל(”.

3

כמ״ש הרמב״ם בשמונה פרקים
اه(. ها أدن ت ي ه الكلمات )حاش ة من كيهوت لهذ عي الإحالة المرج

ة كيهوت ملاحظ
פ״א. בתקס״ה ליתא כל זה.

4

ه، من لٌّ إلى مكسب هم، ك ا إلى طريق عً مي وا ج ين »انصرف ادة الذ ي الق ب ل طواليوبّخ الن غ ش ص من خ ارة لوصف ش ه العب ته«. ويستعمل אדמו״ר הזקן هذ احي ن
اص. ه الخ مكسب اليوم ب

ישעיהו נ״ו:י״א Isaiah 56:11
ין כֻּלָּם בִ עוּ הָ ים לֹא יָדְ רֹעִ ה  מָּ הֵ ה וְ עָ בְ עוּ שׇׂ זֵּי־נֶפֶשׁ לֹא יָדְ ים עַ בִ לָ כְּ הַ וְ

הוּ: צֵ קָּ עוֹ מִ צְ בִ ישׁ לְ נוּ אִ כָּם פָּ רְ דַ לְ
Yea, the dogs are greedy, They know not when they have
enough; And these are shepherds That cannot understand;
They all turn to their own way, Each one to his gain, one and

.all
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

5

שש שנים תזרע שדך
أمر سها ت ف التوراة ن «. ف لّم كرمك ق ن ت ي ، وست سن لك رع حق ز ن ت ي »ست سن
ارة التج ال ب غ ت ن يكون الاش ال: كيف يمكن أ ير السؤ ا يث ، وهذ ي الأرض العمل ف ب

ا للصلاة؟ ضً ي ق ن
ויקרא כ״ה:ג׳ Leviticus 25:3

הּ: בוּאָתָ ת־תְּ תָּ אֶ פְ ךָ וְאָסַ מֶ מֹר כַּרְ זְ נִים תִּ שׁ שָׁ ךָ וְשֵׁ דֶ ע שָׂ זְרַ נִים תִּ שׁ שָׁ שֵׁ
Six years thou shalt sow thy field, and six years thou shalt

.prune thy vineyard, and gather in the produce thereof
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
ויקרא כה, ג.

6

ולעבדו בכל לבבכם
ماع )שמע، ة من الش ي ان رة الث ق ي الف يل، ف يقول موسى )משה( لإسرائ
دموه ن تخ وا اسم ה׳ )הוי' / שם הוי'، Havayah(، وأ ن تحب Shema(: »أ

رن ت ق دمة ت ه الخ ن هذ ي )אדמו״ר הזקן( إلى أ ير الألتر ريب بكل قلوبكم«. ويش
. ركات الأرض ب سه ب ف ي المقطع ن ف

דברים י״א:י״ג Deuteronomy 11:13

ה בָ אַהֲ יּוֹם לְ כֶם הַ תְ וֶּה אֶ צַ י מְ נֹכִ ר אָ שֶׁ י אֲ וֺתַ צְ ל־מִ עוּ אֶ מְ שְׁ מֹעַ תִּ  ם־שָׁ יָה אִ הָ וְ
כֶם: שְׁ ל־נַפְ כׇ כֶם וּבְ בְ בַ ל־לְ כׇ דוֹ בְּ בְ עׇ יכֶם וּלְ לֹקֵ ת־ה׳ אֱ אֶ

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently unto
My commandments which I command you this day, to love
the L-RD your G-d, and to serve Him with all your heart and

,with all your soul
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
דברים יא, יג.

7

ונתתי מטר ארצכם כו׳ ואספת דגנך

راعي العمل الز وبكم«. ف معون حب ي أوانه... وتج كم ف »سأعطي مطر أرض
. لب الق دمة ה׳ ب اول خ ن ي يت سه الذ ف ء من المقطع ن ز ج

דברים י״א:י״ד Deuteronomy 11:14

ךָ: רֶ הָ יִצְ ךָ וְ רֹשְׁ י תִ גָנֶךָ וְ תָּ דְ פְ לְקוֹשׁ וְאָסַ ה וּמַ תּוֹ יוֹרֶ עִ כֶם בְּ צְ ר־אַרְ טַ י מְ תִּ נָתַ וְ

8



ات וישב · مامار 3 اراش ور · الب وراه أ ت שיר המעלות בשוב כו׳ היינו כחולמים

15likuteitorah.com/ar/torah-ohr/vayeishev/3/

رة 5 ق الف

رة 6 ق الف

رة 7 ق الف

that I will give the rain of your land in its season, the former
rain and the latter rain, that thou mayest gather in thy corn,

.and thy wine, and thine oil
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ובשנה השביעית

وات العمل الست كل سن «. وتش ت راحة عة يكون للأرض سب ة الساب ي السن »وف
. دمة عة للراحة دورة واحدة من الخ ة الساب والسن

ויקרא כ״ה:ד׳ Leviticus 25:4
ע זְרָ ךָ לֹא תִ דְ ה׳ שָׂ ת לַ בָּ ץ שַׁ אָרֶ יֶה לָ תוֹן יִהְ בָּ ת שַׁ בַּ ת שַׁ יעִ בִ שְּׁ נָה הַ שָּׁ וּבַ

מֹר: זְ ךָ לֹא תִ מְ כַרְ וְ
But in the seventh year shall be a sabbath of solemn rest for
the land, a sabbath unto the L-RD; thou shalt neither sow thy

.field, nor prune thy vineyard
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

9

לא כן ידמה
ا«. ه هكذ لب كر ق ا، ولا يف ه لا يتصور الأمر هكذ ور: »لكن ي عن آش ب يقول الن

. ة لهي دمةً إ ناس لا يرون عملهم خ ارة للدلالة على أ ي العب عير الألتر رب ويست
ישעיהו י׳:ז׳ Isaiah 10:7

ית גּוֹיִם כְרִ הַ בוֹ וּלְ בָ לְ יד בִּ מִ שְׁ הַ י לְ שֹׁב כִּ  בוֹ לֹא־כֵן יַחְ בָ ה וּלְ מֶּ וְהוּא לֹא־כֵן יְדַ
עָט: לֹא מְ

Howbeit he meaneth not so, Neither doth his heart think so;
But it is in his heart to destroy, And to cut off nations not a

.few
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

10

ולבם לא נכון
ا معه«. تً اب هم ث لب : »لم يكن ق رية ي الب يل ف مور عن إسرائ يقول صاحب المز

. ة الصحيحة ي ت على الن ب ا قلب لا يث والمقصود هن
תהילים ע״ח:ל״ז Psalms 78:37

יתוֹ: רִ בְ נוּ בִּ מְ מּוֹ וְלֹא נֶאֶ ם לֹא־נָכוֹן עִ בָּ לִ וְ
For their heart was not stedfast with Him, Neither were they

.faithful in His covenant
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

11

כל ישעם וכל חפצם
هيه«. ت لاصي وكل ما أش رة لداود )דוד(: »لأن كل خ ي من الكلمات الأخ

سادهم. ات أج ي حاج تهم كلها ف ب نحصر رغ ا ت اسً ن ا أ ا هن ويصف هذ
שמואל ב כ״ג:ה׳ II Samuel 23:5

ל־ ה כִּי־כׇ רָ מֻ כֹּל וּשְׁ  רוּכָה בַ י עֲ ם לִ ית עוֹלָם שָׂ רִ י בְ ל כִּ ם־אֵ י עִ יתִ כִּי־לֹא־כֵן בֵּ
: יחַ מִ פֶץ כִּי־לֹא יַצְ ל־חֵ כׇ י וְ עִ יִשְׁ

For is not my house established with G-d? For an everlasting
covenant He hath made with me, Ordered in all things, and
sure; For all my salvation, and all my desire, Will he not

?make it to grow
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

12

די מחסורם אשר יחסר להם
ه ق هذ بَّ ط قصه«. وتُ ه، مهما كان ما ين ت ي حاج ير: »ما يكف ق قراض الف حكم إ

سد. ات الج ة حاج ي لب ا على ت ارة هن العب
דברים ט״ו:ח׳ Deuteronomy 15:8

ר לוֹ: סַ ר יֶחְ שֶׁ סֹרוֹ אֲ  חְ י מַ נּוּ דֵּ יטֶ בִ עֲ בֵט תַּ עֲ הַ ךָ לוֹ וְ ת־יָדְ ח אֶ תַּ פְ תֹחַ תִּ  י־פָ כִּ
but thou shalt surely open thy hand unto him, and shalt sure‐

.ly lend him sufficient for his need in that which he wanteth
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

13

לא יפול לב האדם עליו
له«. ويستعمل ي داخ بُ أحدٍ ف ن قل هِ ول )שאול(: »لا يَ اؤ قال داود )דוד( لش

هي عن اليأس. ه الكلمات للن ي )אדמו״ר הזקן( هذ الألتر ريب
שמואל א י״ז:ל״ב I Samuel 17:32

ם־ ם עִ חַ נִלְ ךָ יֵלֵךְ וְ דְּ בְ יו עַ לָ ם עָ ב־אָדָ פֹּל לֵ אוּל אַל־יִ ל־שָׁ וִד אֶ ר דָּ יֹּאמֶ  וַ
זֶּה: י הַ תִּ שְׁ לִ פְּ הַ

And David said to Saul: ‘Let no man’s heart fail within him;
’.thy servant will go and fight with this Philistine

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

14

לא צדקו יחדו

ي لب الألتر ريب ةٌ كلُّها«. ويق ، وعادل قٌّ ها »ح ن يقول النص عن أحكام ה׳ إ
تمعان على نحوٍ صحيح. ان لا تج ت المحب : ف ارة )אדמו״ר הזקן( العب

תהילים י״ט:י׳ Psalms 19:10

ו: דָּ קוּ יַחְ דְ ת צָ מֶ י־ה׳ אֱ טֵ פְּ שְׁ ד מִ עַ ת לָ דֶ ה עוֹמֶ הוֹרָ אַת ה׳ טְ יִרְ
The fear of the L-RD is clean, enduring for ever; the ordi‐

;nances of the L-RD are true, they are righteous altogether
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

15

יסודתו בהררי קדש
ا «. وهن ال القداسة ب ي ج : »أساسها ف كر صهيون ذ ي قورح ب ن مور ب تح مز ت يف

يصف الأصل السامي للحلم.
תהילים פ״ז:א׳ Psalms 87:1

שׁ: קֹדֶ י־ רֵ רְ הַ תוֹ בְּ יר יְסוּדָ זְמוֹר שִׁ ח מִ קֹרַ נֵי־ בְ לִ
A Psalm of the sons of Korah; a Song. His foundation is in

.the holy mountains
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ביום ההוא . . ופריך בגמרא
هاية الأيام: »سيكون اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', ن ن أ ش كريا ب أ ز ب ن يت
لك اليوم سيكون הוי' / שם הוי' ي ذ ا على الأرض كلها؛ ف Havayah( ملكً
هاية نه ن لك على أ ي )אדמו״ר הזקן( ذ ر الألتر رب سّ ا«. ويف ا، واسمه واحدً واحدً

تراب الاسم. اغ
זכריה י״ד:ט׳ Zechariah 14:9

ד: חָ מוֹ אֶ ד וּשְׁ חָ יֶה ה׳ אֶ הוּא יִהְ יּוֹם הַ ץ בַּ אָרֶ ל־הָ ל־כׇּ לֶךְ עַ מֶ יָה ה׳ לְ הָ וְ
And the L-RD shall be King over all the earth; In that day

.shall the L-RD be One, and His name one
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

פסחים נ׳ א:ג׳-ה׳ Pesachim 50a:3–5
אוֹן״? פָּ קִ רוֹת וְ אי ״יְקָ אוֹן״. מַ פָּ קִ רוֹת וְ יֶה אוֹר יְקָ הוּא לֹא יִהְ יּוֹם הַ יָה בַּ הָ ״וְ
י בִּ בָּא. רַ עוֹלָם הַ פוּי לָ קָ זֶּה, וְ עוֹלָם הַ ר בָּ יָּקָ זָר: זֶה אוֹר שֶׁ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

17
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رة 8 ق الف

رة 9 ق الف

رة 10 ق الف

ן פוּיִין הֵ זֶּה, וּקְ עוֹלָם הַ ן בָּ ין הֵ רִ יְּקָ לוֹת, שֶׁ אֹהָ  ים וְ לּוּ נְגָעִ ר: אֵ נָן אָמַ יוֹחָ
בָּא. עוֹלָם הַ לָ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ة كيهوت ملاحظ
זכרי׳ יד, ט. פסחים נ, א.

נשמתו מושכת לו חיים מלמעלה
اء نوم الإنسان تصعد ن ث ها أ ن سد كله، وأ ملأ الج فس ت ن الن يعلّم المدراش أ
لك على ي )אדמו״ר הזקן( ذ ق الألتر ريب بّ اة من الأعلى. ويط ب له الحي ذ وتج
ر. اة من مستوى الدوائ مدّ الحي ست ن تُ لك الحي ي ذ ف ى، أي »نوم« الاسم: ف ف المن

בראשית רבה י״ד:ט׳ Bereshit Rabbah 14:9

… רבי ביסני ורבי אחא ור׳ יוחנן בשם ר״מ אומרים: הנשמה הזו
ממלאה את כל הגוף ובשעה שאדם ישן, היא עולה ושואבת לו חיים
מלמעלה. ר׳ לוי בשם ר׳ חנינא אמר: על כל נשימה ונשימה שאדם
נושם צריך לקלס לבורא. מאי טעמא? )תהלים קנ( כל הנשמה תהלל

יה, כל הנשימה תהלל יה:
It [man’s soul] is called by five names: nefesh (Genesis 2:7),
ruaḥ (Ezekiel 37:14), neshama (Genesis 2:7), yeḥida (Psalms
22:21), ḥaya (Psalms 143:3). Nefesh – this refers to blood, as
it is stated: “For blood is the soul [nefesh]” (Deuteronomy
12:23). Ruaḥ – because it ascends and descends, as it is stat‐
ed: “Who knows the spirit of the sons of man? Does it ascend
upward?” (Ecclesiastes 3:21). also means wind, which as‐
cends and descends. Neshama – this refers to man’s intellect,

… as people say: Intellect is good. Ḥaya – because
Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022

(CC-BY)
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ואז נשמתו מושכת לו חיים מלמעלה כו׳ ושם הוא בבחי׳ עגולים
مدّ الروح له من مستوى وم تحديداً تست ي الن : ف ة ما يلي تبس الملاحظ ق ت
، ة ظ ق ي الي وم؛ أما ف ي الن ليه ف ي تصعد إ ي الذ ف وهر الروح الخ ر، وهو ج الدوائ
، وهو مستوى ي الدماغ ة ف لي ور القوى العق ه مدى وصول الروح إلى ن تج ي ف

ر. الدوائ وم ب ر صلة الن سّ ا يف ط«. وهذ »الخ
ة كيهوت ملاحظ

בבה״ז לכ״ק אדמו״ר הצמח צדק פ׳ ויגש ע׳ קמט: ”פי׳ בשעת השינה דוקא
מושכת לו מבחי׳ עגולים דהיינו מבחי׳ ההעלם דעצמות הנפש שהוא בבחי׳
עגולים שלשם הוא הרצוא בעת השינה, משא״כ בהקיץ הנשמה והרצוא
הוא לאור השכל שבמוח שהוא בחי׳ יושר” עכ״ל ע״ש. ראה אוה״ת פ׳

שמיני כרך א ע׳ לו.

19

אלו ואלו דא״ח
اي )שמאי( ومدرسة هيلل )הלל(: مّ ن مدرسة ش أ ش أعلن صوت من السماء ب
ي )אדמו״ר הזקן( «. ويستعمل الألتر ريب ه هي أقوال אלקים الحيّ ه وهذ »هذ

. ة يه الآراء المتعارض تحد ف ي ت ارة إلى المستوى الذ ا القول للإش هذ
עירובין י״ג ב Eruvin 13b

ة كيهوت ملاحظ
עירובין יג, ב.

20

אלביש שמים קדרות
أُلبس « : عة ي اء )ישעיהו( عن قدرته على الطب عي ش يتحدث ה׳ على لسان إ
رأ الألتر رِبّه )אדמו״ר הזקן( طاءها«. ويق عل المسح غ ا، وأج السماوات سوادً

ى. ف لمة المن ظ ة ب وب ر، المحج ة الدوائ ب ها مرت ن السماوات على أ
ישעיהו נ׳:ג׳ Isaiah 50:3

ם: ים כְּסוּתָ שִׂ ק אָ רוּת וְשַׂ דְ יִם קַ מַ ישׁ שָׁ בִּ אַלְ
I clothe the heavens with blackness, And I make sackcloth

.their covering
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
ישעי׳ נ, ג. ראה אוה״ת פ׳ פנחס ע׳ א׳קפא.

21

שו״ה עגולים — העלם והסתר

لاف ا: »)وهو الحلم، الغ ي אור התורה هن ة الم maamar ف غ يف صي تض
ر. ه الدوائ ي تكتسي ب لاف الذ نه الغ أ ف الحلم ب المحيط(«. وهي تعرّ

ة كيهوت ملاحظ
באוה״ת מקץ כרך ו תתשא, א נוסף: )שהוא החלום לבוש המקיף(: שאז.

22

כי שם הוא בבחי׳ עגולים
م ي تض (، الت واء المحيطة ر هي makifim )الأض ن الدوائ يف אור התורה أ يض
لام ير« و»الظ ير والكب ن الصغ ي ي ب تسوّ ، »ف ا على قدم المساواة دين معً ض

ور«. كالن
ة كيهوت ملاحظ

באוה״ת שם נוסף: שהוא בחי׳ מקיפים הכוללי׳ ב׳ הפכים ביחד ע״ד השוה
ומשוה קטון וגדול כו׳ וכחשיכה כאורה: כנ״ל.

23

רק למטה בהתחלקות הקוין . . קו זה כך וזה כך
ا همً قدم ف هي ت : ف رة ق ه الف رةً إلى هذ ي ة من אור התורה، مش تبس الملاحظ ق ت
ن طي ن الخ ي ط الأوسط، ب ، وهي الخ ة ذ تصل المعرف ، إ ة ل المعرف ض ا لف ديدً ج

. دين ان ض بحيث لا يكون
ة كيهوت ملاحظ

ראה אוה״ת פ׳ משפטים ע׳ א׳קי ”ועפמש״ש ]=הכוונה לכאן[ י״ל הבנה
חדשה במעלת הדעת כי דעת קו האמצעי מקשר ב׳ הקוין שלא יהיו הפכיים”

ע״ש.

24

אזי נראה ונגלה ההפוך
ي אור התורה على שמיני. ية ف ة مواز اقش ة إلى من ير الملاحظ تش

ة كيهوت ملاحظ
ראה אוה״ת פ׳ שמיני ע׳ לו.

25

נפרדים ורחוקים זה מזה

ارة اص لعب رحه الخ حالة إلى ش ة אור התורה من ال maamar إ غ يف صي تض
ي كان الحكيم الذ ي וישב: ف ل يوسف )יוסף(« )בראשית 39:1( ف ز أُن »و

لك لأن أصله كان بًا، استطاع ذ ا لك أسب ن لذ ي نه طاهر ويب س إ يقول عن النج
قسام. لّ الان ر، حيث يق ي makifim، أي الدوائ ف

ة كيهوت ملاحظ
באו״ת מקץ שם נוסף: ועמש״ל פ׳ וישב בביאור ע״פ ויוסף הורד ]באו״ת[
בענין ר״א שהי׳ אומר על טמא טהור ומראה לו פנים כו׳ שהוא לפי ששרשו
מבחי׳ המקיפי׳ בחי׳ עיגולים שאין שם התחלקות כ״כ כמ״ש במ״א

באריכות(: ולכן.

26

חכמה ודעת שהוא ע״פ קווין

ي ة ف لاث ي رحم الأم، »ث ر ف غّ ه المص ى هو حمل الوج ف يف أور هاتوراه: المن يض
وار المحيطة ؛ والأم هي مصدر الأن ة لي «، أي انسحاب قواه العق ة لاث ل ث داخ
ا ضً ي لك أ ، ولذ ن ى كالحالمي ف ي المن كون ف لك ن طوط، ولذ قسام الخ ي تعلو ان الت

.» أُكتب رأ كما  أُق »لا 
ة كيهوت ملاحظ

27
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رة 11 ق الف

رة 12 ق الف
באוה״ת מקץ שם נוסף: )וכנודע שהגלות הוא בחי׳ עיבור ז״א בבטן אימא
תלת גו תלת שהוא בחי׳ הסתלקות המוחין ואמא היא מקור המקיפי׳
שלמעלה מהתחלקות קוין דז״א לכך בזמן הגלות היינו כחולמים בחי׳

התלבשות המקיף בלבוש המסתיר לא כשאני נכתב אני נקרא כו׳(: ולע״ל.

ולא יכנף עוד מוריך
، »لن يعود معلّمك ة دّ ز الش ب عد خ : ب عب صهيون اء )ישעיהו( ش عي ش يواسي إ
لك على ي )אדמו״ר הזקן( ذ رأ الألتر ريب «. ويق اك معلّمك ن ا، وسترى عي رً ت مست

. سة الألب لبّس ה׳ ب تهاء ت نه ان أ
ישעיהו ל׳:כ׳ Isaiah 30:20

ינֶיךָ יוּ עֵ הָ יךָ וְ נֵף עוֹד מוֹרֶ חַץ וְלֹא־יִכָּ יִם לָ ר וּמַ ם צָ חֶ דֹ־נָי לֶ  כֶם אֲ ן לָ נָתַ וְ
יךָ: ת־מוֹרֶ רֹאוֹת אֶ

And though the L-rd give you sparing bread and scant water,
Yet shall not thy Teacher hide Himself any more, But thine

;eyes shall see thy Teacher
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
ישעי׳ ל, כ.

28

שלא יהא מלובש ומכוסה בנרתק
ه ي هذ لاخ تحيل، ف ي ش ن أور هاتوراه )אור התורה( ف ة أ كر الملاحظ تذ

وهار )זהר(. ، إلى الز قطة الن
ة كيهوت ملاحظ

באוה״ת שלח ע׳ תקפט מציין לזח״א רסב, ב.

29

כי עין בעין יראו

ن نًا لعي  ا: »لأنهم سيرون عي نّمون معً ر ليم وهم يت اس أورش اء حرّ عي ش يصف إ
ا وصف «. وهذ ن يعود اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah( إلى صهيون حي

داء. من الف ي ز اهر ف فٍ ظ ا لانكش
ישעיהו נ״ב:ח׳ Isaiah 52:8

יּוֹן: אוּ בְּשׁוּב ה׳ צִ יִן יִרְ עַ יִן בְּ י עַ נֵּנוּ כִּ ו יְרַ דָּ אוּ קוֹל יַחְ יִךְ נָשְׂ צֹפַ קוֹל 
Hark, thy watchmen! they lift up the voice, Together do they
sing; For they shall see, eye to eye, The L-RD returning to

.Zion
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
ישעי׳ נב, ח.

30

בשוב ה׳ את שיבת ציון היינו כחולמים

ن درك أ داء، سن د الف : عن آن سيرها ال ف رى ت ، وقد ج الة ي المق ة ف احي ت ت آية الاف ال
ة الحلم. ب مدّ قوامه من مرت ى كان يست ف المن

תהילים קכ״ו:א׳ Psalms 126:1

ים: מִ חֹלְ יִינוּ כְּ יּוֹן הָ ת צִ יבַ ת־שִׁ לוֹת בְּשׁוּב ה׳ אֶ עֲ מַּ יר הַ שִׁ
A Song of Ascents. When the L-RD brought back those that

.returned to Zion, We were like unto them that dream
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

31

פי׳ שיתגלה . . הנמשך להם בזמן הגלות . . היינו כחולמים
ا ا إلى هذ دً ن ا، مست ا المأمار لعام 5633 يحيل إلى مقطعن ن هذ ة أ كر الملاحظ تذ

.» ن ا كالحالمي نّ ارة »ك رح لعب الش
ة كيهوت ملاحظ

בסה״מ תרל״ג ח״א ע׳ צח מציין לכאן. ראה בשיחת ש״פ פנחס תשד״מ.

32

ואנחנו טמאים לנפש אדם זה אביהוא
:)Pesach ,صح )פסח ان عيد الف قديم قرب ين لم يستطيعوا ت ال الذ صحقال الرج ي صدور حكم الف ا ف بً  لك سب كان ذ «، ف نسان ب نفس إ سب سون ب »نحن نج

.)Pesach Sheni ,ي )פסח שני ان الث
במדבר ט׳:ז׳ Numbers 9:7

י תִּ לְ בִ ע לְ ה נִגָּרַ מָּ ם לָ נֶפֶשׁ אָדָ ים לְ אִ מֵ נוּ טְ נַחְ יו אֲ לָ ה אֵ מָּ הֵ ים הָ נָשִׁ אֲ רוּ הָ יֹּאמְ  וַ
ל: אֵ רָ נֵי יִשְׂ תוֹךְ בְּ דוֹ בְּ מֹעֲ  ן ה׳ בְּ בַּ רְ ת־קׇ יב אֶ רִ קְ הַ

And those men said unto him: ‘We are unclean by the dead
body of a man; wherefore are we to be kept back, so as not to
bring the offering of the L-RD in its appointed season among

’?the children of Israel
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

סוכה כ״ה ב Sukkah 25b
ة كيهوت ملاحظ

במדבר ט, ז. סוכה כה, ב.

33

ורוח נדיבה תסמכני

ي دن ، ولتسن لاصك ة خ هج يَّ ب ل دَّ إ  لًا: »رُ ائ ته ق ئ طي عد خ رع داود )דוד( ب يتض
، كما اداب اسم ن اء )נדיבה, nedivah( ب ر كلمة السخ كّ ذ «. وتُ ة ي روح سخ

.)ruach ,تحيل إلى مستوى الروح )רוח
תהילים נ״א:י״ד Psalms 51:14

נִי: כֵ מְ סְ ה תִ יבָ רוּחַ נְדִ ךָ וְ עֶ שׂוֹן יִשְׁ י שְׂ ה לִּ יבָ שִׁ הָ
Restore unto me the joy of Thy salvation; and let a willing

.spirit uphold me
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
תהלים נא, יד.

34

נוהג כצאן יוסף

، يا من يل، أصغِ ه: »يا راعي إسرائ عب ل ش رع آساف )אסף( إلى ה׳ من أج يتض
ي يل ف ادة إسرائ ي ه ق لك بوصف ي ذ رأ الألتر ريب قود يوسف كقطيع«. ويق ت

. ر مستوى يوسف ى عب ف المن
תהילים פ׳:ב׳ Psalms 80:2

ה: יעָ ים הוֹפִ כְּרוּבִ ב הַ יֹשֵׁ ף  צֹּאן יוֹסֵ ג כַּ נֹהֵ זִינָה  אֲ ל הַ אֵ רָ ה יִשְׂ רֹעֵ
Give ear, O Shepherd of Israel, Thou that leadest Joseph like
a flock; Thou that art enthroned upon the cherubim, shine

.forth
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
תהלים פ, ב.

35

כי בזמן הגלות הנהגת ישראל הוא בבחי׳ יוסף שהוא מבחי׳ חלום
علق أحلام يوسف بكل ت اهر، ت اها الظ ا: حتى بحسب معن ة هذ ي قل الحاش ن ت
مر مس والق عب كله )الش ير إلى الش أويله، يش ، بحسب ت ي ان الحلم الث يل؛ ف إسرائ
اط دمة الأسب ي الحقل، إلى خ ابل ف م السن ا(، والأول، حز بً ر كوك وأحد عش

مل كل نوع من اليهود. ي تش ر، الت ي عش ن الاث
ة كيهوت ملاحظ

ראה ד״ה פדה בשלום תשל״ה )מהנחה בלתי מוגהה( ”ויש להוסיף בזה דגם
חלומות יוסף לפי פשוטם מדברים אודות כל ישראל, דהחלום השני לפי
פתרונו קאי על כללות עם ישראל, השמש והירח ואחד עשר כוכבים, ועד״ז
החלום הראשון הנה אנחנו מאלמים אלומים בתוך השדה דקאי על עבודת

י״ב שבטי ישורון, שזה כולל כל פרטי הסוגים בבני ישראל” ע״ש.

36



ات וישב · مامار 3 اراش ور · الب وراه أ ت שיר המעלות בשוב כו׳ היינו כחולמים

18likuteitorah.com/ar/torah-ohr/vayeishev/3/

בן פור״ת
د مر )בן פורת, ben poras(«. ويج نٌ مث  ركة يعقوب )יעקב(: »يوسف اب ب
يط ر )פותר, poser( ومن يخ سِّ ي كلمة פורת حروف كلمة المف ي ف الألتر ريب

.)tofer ,תופר(

בראשית מ״ט:כ״ב Genesis 49:22
י־שׁוּר: לֵ ה עֲ דָ עֲ נוֹת צָ יִן בָּ י־עָ לֵ ת עֲ פֹּרָ ן  ף בֵּ ת יוֹסֵ פֹּרָ ן  בֵּ

Joseph is a fruitful vine, A fruitful vine by a fountain; Its
. .branches run over the wall

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בן פורת אותיות פותר

لاعب ن الت أ ش آية ب ه ال ق Baal HaTurim على هذ ة إلى تعلي ي ير الحاش تش
ن פורת وפותר. ي ي ب ظ اللف

ة كيهوت ملاحظ
ראה בעה״ט כאן. אוה״ת בראשית כרך ב תט, ב. וביהל אור ע׳ תצב.

38

פורת אותיות . . ותופר
يط معنى תופר، أي من يخ راءة פורת ب ة إلى אור התורה لق ي ير الحاش تش

ا. اء معً ي الأش
ة كيهوت ملاحظ

ראה ג״כ אוה״ת בראשית כרך ו תתשמח, ב.

39

ולכן הי׳ פותר חלומות
سيره ف ، ولت ت ورَ فُ ن  ه اب عة ليوسف بوصف ة موسّ اقش ة إلى من ي ير الحاش تش

الأحلام.
ة كيهوت ملاحظ

ראה תו״ח ויחי ד״ה בן פורת יוסף פ״ג ואילך. אוה״ת וישב תתשב, א.
לקו״ש חט״ו ע׳ 346.
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